Porownanie tltumaczen Powtorzonego 13:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Jesli powstatby posrod ciebie prorok lub (kto§) majacy
dostowny | dostowny sen* ** i dokonalby znaku albo cudu,***123
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Jesli powstatby miedzy wami prorok albo ktos, komu
literacki literacki przy$nilby sie sen, i zapowiedzialby, ze nastapi jaki$ znak
albo cud,
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | [ stanie si¢ ten znak albo cud, o ktoérym ci oznajmit, i
literacki Biblia Gdanska powie: Pdjdzmy za innymi bogami, ktorych ty nie znasz,
1 shuzmy im;
BG Przektad Biblia Gdanska I stalby si¢ on znak albo cud, o ktorym ci powiedzial,
literacki a rzeklby: Pojdzmy za bogami obcymi, ktorych ty nie
znasz, a shuzmy im:
BIW Przektad Biblia Jakuba a statoby sig tak, jako powiedziat, 1 rzekl ci by: P6dzmy
literacki Wujka a nasladujmy bogdéw obcych, ktérych nie znasz, a stuzmy
im,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | i spelni si¢ znak albo cud, jak ci zapowiedzial, a potem ci
literacki powie: Chodzmy za bogami cudzymi - ktorych nie znate$
- 1 stuzmy im,
BW Przektad Biblia Warszawska | Je$liby powstat posréd ciebie prorok albo ten, kto ma sny,
literacki i zapowiedzialby ci znak albo cud,
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy powstanie posrodku ciebie prorok lub wyjasniacz
literacki Ekumeniczna snow i zapowie ci znak lub cud,
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli pojawi si¢ wsrod was prorok lub thumacz snow,
literacki zapowie wam jaki$ znak lub cud
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jesliby powstat u ciebie [Izraelu] jaki prorok albo
literacki jasnowidz i obiecat ci znak lub cud,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Jezeli prorok powstanie wsrod was albo cztowiek, ktory
literacki ma wizje we $nie, i wskaze ci cudowny znak [na niebie]
albo cudowng sile [na ziemi],
TUB Przektad bi6mis. Hoswui Skmio x nmoBcraHe B Te0€ MPOPOK UM TOH, 1110 0aUUTh COH
literacki nepeknan YbBT 1 TOOI1 Jae 3HaK 4 9y 10,
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdyby powstat wsrod ciebie prorok, albo widzacy we
dynamiczny | Gdanska snach oraz ci zapowiedzial znak, albo cud,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | i spetni si¢ ten znak lub proroczy cud, o ktorych ci
dynamiczny | Swiata powiedziat, méwigc: *Idzmy za innymi bogami, ktorych

nie znasz, i shuzmy im’,

D prorok lub majacy sen, 012 091 R X723, zob. <x>40 12:6</x>; <x>300 23:28</x>.
2 <x>40 12:6</x>; <x>300 23:28</x>
3 <x>50 28:46</x>; <x>290 20:3</x>; <x>500 2:11</x>; <x>500 20:30-31</x>
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